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Matières Actives (P/P)          
Huile paraffinique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    80%
Autres ingrédients . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    20%
Total  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                              100%

Indice de sulfonation minimum  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          92%

Appliquer ce produit uniquement dans les conditions spécifiées sur l’etiqu-
ette. Toujours respecter les doses prescrites et les époques d’applications.

PRODUIT DANGEREUX: �TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS �ET DES 
PERSONNES NON AVERTIES

ATTENTION: PRECAUTIONS A PRENDRE ET NOTICE DES PREMIERS SECOURS

Le manipulateur de la spécialité SAF-T-SIDE doit être muni de 
tous les moyens de protections : vêtements spéciaux, gants en 
caoutchouc et bottes protectrices.
Ne pas manger, boire ou fumer pendant toutes les opérations de 
traitement et de manipulation de ce produit.
Ne pas traiter contre le vent afin d’éviter des expositions répé-
tées et prolongées au brouillard de pulvérisation.
Interdire l’accès à la parcelle traitée à toute personne non impli-
quée dans les opérations de traitement et aux enfants.
�Après chaque traitement, laver les mains et le visage à l’eau et au 
savon et retirer les vêtements souillés. Ces derniers doivent être 
lavés avant réutilisation.
En cas de projection accidentelle dans les yeux, rincer les yeux pendant 
au moins 15 minutes. Consulter un médecin en cas de complications.  

Saf-T-Side
™

Emulsion d’Huile pour bouillies agricoles

En cas de contact avec la peau, laver toutes les parties contami-
nées y compris les cheveux avec de l’eau et du savon.  
En cas d’intoxication par ingestion, ne pas faire boire de liquide 
ni provoquer de vomissement. Si le patient est inconscient, faire 
appel au médecin.  
En cas d’inhalation, emmener la personne à l’air frais. En cas 
d’apparition de problèmes ou de malaises respiratoires persis-
tants, appeler un médecin.

Precautions A Prendre Pour L’environnment
Ce produit est toxique pour les poissons. Ne pas verser ou pul-
vériser directement dans les étangs, mares, cours d’eaux, ni les 
points d’eau, les eaux naturelles et les égouts. Les eaux de la-
vage et de rinçage ainsi que les restes de bouillies doivent être 
éliminées.  Ni ceux-ci, ni le stockage ni la manière de disposer des 
déchets de ce produit ne doivent contaminer l’eau ni les aliments 
destinés à la consommation humaine ou animale.

Stockage
Le local de stockage, qui ne doit contenir ni boissons, ni aliments 
destinés à la consommation humaine ou animale, doit être frais, 
sec et bien aéré. 

Dechets, Emballages Vides, Rincage
Les déchets résultant de l’utilisation de ce produit (eaux de la-
vage et de rinçages, les restes de bouillies) doivent être élimi-
nés sur site ou à une déchetterie.  Effectuer un triple rinçage 
ou l’équivalent. Ensuite, les proposer pour recyclage ou recon-
ditionnement ou bien rendre les inutilisables et les apporter à 
une déchetterie.

™

Representant locale detenteur 
d homologuation:
Agripharma
2, Allée des Villas
Casablanca, 20250  Maroc
Tel : +212522355950
FAX : +212522340683
E-Mail : a.pharma@rodamaroc.com
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Saf-T-Side 
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Intervalle D’attente Obligatoire Apres Traitement  
Respecter la durée de quatre (4) heures après application avant 
de pénétrer à nouveau sur les lieux traités ou d’autoriser le per-
sonnel agricole de le faire. Pour accéder sur �les lieux traités avant 
la fin de ce délai ou pour manipuler tout produit ayant subi le 
traitement, par exemple, le sol, les végétaux ou l’eau . . . , il est 
obligatoire de se munir de tous les moyens de protection : vête-
ments spéciaux, gants en caoutchouc et bottes protectrices.

Mode D’action Informations Generales
Le mode d’action de Saf-T-Side est principalement par la suffoca-
tion des œufs, les larves, les nymphes et les adultes d’insectes 
qui ont un corps mou. Ce mode d’action nécessite une couverture 
complète du feuillage avec la bouille de pulvérisation.

Precautions D’utilisation
Garder l’emballage bien fermé lors du stockage. Les huiles hor-
ticoles entravent ou diminuent la transpiration et la respiration 
végétales lors des périodes d’évaporation. �Ne pas traiter pendant 
des périodes de sécheresse ou lorsque les végétaux exhibent 
�des symptômes de stresse hydrique.

Fertigation
Ne jamais utiliser ce produit dans les systèmes d’irrigation, quels 
qu’en soient le type de ces derniers.

Compatibilite
SAF-T-SIDE est compatible avec la plupart des insecticides et 
fongicides courants. En cas de doute, nous consulter.  Ne pas 
utiliser SAF-T-SIDE en mélange avec, ni immédiatement avant 
ou après un traitement avec des fongicides qui contiennent du 
soufre ou des composés sulfuriques. Ne pas utiliser avec le cap-
tan, le folpel, oxythioquinox, ni le carbaryl, ni le dimethoate. Ne 
pas utiliser SAF-T-SIDE avec tout autre produit dont l’étiquette 
déconseille l’usage, comme les produits à base d’huile. Ne pas 
utiliser ce produit en mélange avec des apports foliaires des 
engrais NPK.

Quand Traiter – Delai Avant Recolte (D.a.r.)
C’est à l’utilisateur de déterminer le moment idéale nécessitant 
un traitement, en fonction des conditions locales de croissance 
et du climat. Ce produit peut être appliqué jusqu’au jour de la récolte.

Prepartion De La Bouillie
Remplir la cuve avec suffisamment d’eau jusqu’au niveau per-
mettant une bonne agitation. Mettre l’agitateur en marche et 
verser la quantité nécessaire de SAF-T-SIDE. Compléter ensuite 
avec de l’eau jusqu’au volume final. Si d’autres pesticides sont à 
ajouter, les verser après que SAF-T-SIDE soit déjà bien mélangé. 
Laisser fonctionner l’agitateur durant le trajet et jusqu’à la fin de 
la pulvérisation.�

Doses D’emploi Preconisees
Agrumes: Pou de Californie : 2 litres par hectolitre.
Tomate: Acariens et Mouche blanche: 2 litres par hectolitre.
Pommier: Acariens : 2 litres par hectolitre.
Epoques de traitement (stade du développement végétal): 
l’automne, début hiver, après floraison, mars-avril.

Respecter les usages, les doses, les conditions, recommanda-
tions et précautions d’emploi qui ont été préconisés pour l’usage 
recommandé. Tenezcompte, sous votre responsabilité, dans le 
cadre d’une utilisation, selon les bonnes pratiques agricoles, 
des facteurs particuliers et des caractéristiques spécifiques de 
votre exploitation, tels que la nature du sol, des natures des es-
pèces, des produits utilisés en mélange, ainsi que des conditions 
climatiques,etc.

La garantie du fabricant se limite à la conformité du produit selon la descrip-
tion chimique et aux propriétés écrites sur son étiquette. Les acheteurs et les 
manipulateurs assument tous risques encourus aux personnes ou à la pro-
priété dus à l’utilisation ou à la manipulation du produit. Le moment, l’endroit 
et les dosages d’emploi de l’utilisateur et autres conditions n’étant pas sous 
le contrôle du fabricant, la responsabilité de celui-ci, en ce qui concerne le 
stockage, la manipulation et l’utilisation de ce produit se limite au remplace-
ment du produit ou au remboursement de son prix d’achat.

Brandt et Saf-T-Side sont marque de fabrique de Brandt Consolidated Inc.
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